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@

Nosi¢ stuchawki ochronne!

Purtati o protectie a auzului

@

Nosi¢ okulary ochronne!

®

Purtati ochelari de protectie

Przy pracach wytwarzajacych pyt

®

28)

Purtati o masca de protectie contra prafului
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ZASTOSOWANIE

Urzadzenie jest przeznaczone do szlifowania
drewna, zelaza, tworzywa sztucznego itp.
materiatéw przy zastosowaniu odpowiedniego
papieru $ciernego.

Opis (1)

1 papier $cierny

2 obudowa

3 przycisk zabezpieczajacy

4 wiacznik/ wytacznik gtéwny

5 przylgczenie zestawu odsysajgcego
6 worek na pyly

7  Ustawianie predko ci obrotowej

Uwaga: Przed uruchomieniem prosze zapoznaé¢
sie z instrukcja obstugi i wskazéwkami

dotyczacymi zachowania bezpieczernstwa oraz
zastosowac¢ sig do nich!

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Stosowne wskazoéwki bezpieczenstwa

one sg w zat j broszurze.

Dane techniczne:

Napiecie: 230V ~ 50 Hz
Pobér mocy: 380 Watt
Powierzchnia szlifujgca: $r. 120
Wielko$¢ papieru $ciernego: $r. 125
Drgania - na minute: 6.000-11.000
Izolacja ochronna 11/ [g
Poziom ci$nienia akustycznego LPA: 80,7 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LWA: 91,7 dB(A)
Wibracje a,y 15,69 m/s?
Waga: 2,4 kg

Montaz worka na pyly (2)
Odsysanie pytdw nastepuje bezposrednio przez
otwory papieru $ciernego i tarczy szlifierki do worka.

Uwaga!
Z powodéw zdrowotnych niezbedne jest
uzywanie worka na pyly!
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Wiaczenie/ wytgczenie

Wiaczenie:  przycisnac przetacznik gtowny 4

Praca ciagta: za pomoca przycisku 3 zabezpieczy¢
(zablokowac) przetacznik 4

Wytaczenie: krétko przycisnaé przycisk 4

@ Maszyna moze by¢ eksploatowana chwilowo
lub w sposéb ciagly.

Uwaga!

@ Przed wlozeniem wtyczki do gniazdka, nalezy
upewni¢ sig, czy maszyna jest wytgczona.

@ Szlifierka mimosrodowa nie nadaje sie do
szlifowania na mokro.

@ Przy uzyciu bebna kablowego, pamigtaé¢ o
catkowitym odwinieciu kabla (przekroéj
poprzeczny drutu: co najmniej 1 mm).

@ Po zakonczeniu prac wyciaggnaé wtyczke z
gniazdka.

@ Chroni¢ kabel si y przed uszkoc

@ Smary i kwasy moga spowodowacé
uszkodzenie kabla.

@ Nie przenosi¢ urzadzenia, trzymajac za kabel.

@ Chcac wyciagnaé wtyczke z gniazdka, prosze
nie ciggna¢ za kabel.

@ W przypadku uszkodzenia urzadzenia, prosze
skontaktowac sie z zaktadem
specjalistycznym.

Umocowanie papieru sciernego:

Bezproblemowa wymiana dzieki umocowaniu na
rzepy. Prosze zwrdci¢ uwage na to, aby otwory
papieru $ciernego pokryty sie z otworami tarczy
szlifierki.

Praca ze szlifierka mimosrodowa

@ Umocowac tarcze szlifierska cata powierzchnia.

@ Wiaczy¢ maszyne i umiarkowanie naciskajac -
ruchem okreznym, poprzecznym lub wzdtuznym
rozpocza¢ szlifowanie przedmiotu.

@ Do szlifowania zgrubnego stosowa¢ papier
Scierny gruboziarnisty, do precyzyjnego -
drobnoziarnisty. Poprzez liczne proby nalezy
wybra¢ odpowiednig wielkos¢ ziarna.
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Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze ci zamiennych

A Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka przed
czyszczeniem.

Czyszczenie

@ Zachowac w czystomatka lub czy$ci¢ sprezonym
powietrzem pod niskim cignieniem.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia po
kazdorazowym uzyciu.

@ Czysci¢ urzadzenie regularnie czysta szmatka z
dodatkiem szarego mydta.
Nie stosowac¢ do czyszczenia srodkéw zracych i
rozpuszczalnikéw, moga spowodowac
uszkodzenie elementéw z tworzywa sztucznego.
Nie dopuszcza¢ do dostania sie¢ wody do
wnetrza urzadzenia.

Szczotki weglowe

@ W razie wytwarzania nadmiernej ilosci iskier,
odda¢ szczotki do sprawdzenia w
autoryzowanym serwisie.
Uwagal! Szczotki weglowe moga zosta¢
wymienione jedynie przez autoryzowany serwis.

Zamawianie czesci zamiennych
Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podaé
nastepujace dane:

e Typ urzadzenia

@ Nrwyrobu

@ Nridentyfikacyjny urzadzenia

@ Nrwymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajda Paristwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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UTILIZARE

Aparatul se preteaza la slefuirea lemnului, fierului,
materialelor plastice sau asemanatoare prin folosirea
hartiei de slefuit corespunzatoare.

Descriere (1)

Hartie abraziva

Carcasa

Buton de fixare

Intrerupator de functionare

Racord pentru sacul de captare a prafului
Sacul de captare a prafului

Reglarea turatiei

NO O~ WN =

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de
utilizare si dati o atentie deosebita indrumarilor
de siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare
impreuna cu masina de slefuit excentrica.

Indicatii de siguranta

ndicatiile de siguranta aferente le gasiti in
brosura anexata.

Date tehnice:

Tensiune: 230V ~ 50 Hz
Puterea absorbita: 380 Watt
Suprafata de slefuire: 2 120
Marimea hartiei abrazive: 2 125
Oscilatii pe minut: 6.000-11.000
Cu izolatie de protectie /@
Nivelul de presiune sonora LPA: 80,7 dB (A)
Nivelul de putere sonora LWA: 91,7 dB (A)
Vibratie aw: 15,69 m/s2
Greutate: 2,4 kg

Montarea sacului de captare a prafului
Aspirare directa prin hartia abraziva si discul de
slefuire

n sacul de captare a prafului

Atentie!

Utilizarea sacului de captare a prafului este
neaparat necesar din motive de sanatate!

6
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Conectarea / Deconectarea

Conectarea: apasati intrerupatorul de
functionare 4

Functionare continua: asigurati intrerupatorul 4 cu

butonul de fixare 3

apasati scurt intrerupatorul

de functionare 4

Deconectare:

e Masina poate functiona in conectare de
moment sau continua

Atentie!

@ Varugam sa aveti in vedere ca masina sa fie
deconectata inainte de a introduce fisa in
priza.

@ Masina de slefuit excentrica nu este potrivita
pentru slefuirea umeda.

@ In cazul utilizarii unui tambur de cablu
desfasurati complet cablul. (sectiunea
conductorului de cel putin 1 mm?)

@ Dupa terminarea lucrului scoateti din priza
fisa de retea.

@ Protejati cablul de
deteriorarilor.

@ Uleiurile si acizii pot coroda cablul.

@ Nu transportati aparatul tinandu-I de cablul
de retea.

@ Nu trageti fisa de retea din priza cu cablul de
retea.

@ in cazul aparitiei unui defect la aparat, cutati
ateliere specializate.

retea impotriva

Fixarea hartiei abrazive

Schimbarea se efectueaza fara probleme cu ajutorul
sistemului de fixare scai. Aveti in vedere
concordanta orificiilor de aspirare de la hartia
abraziva si de la discul de slefuire.

Lucrul cu masina de slefuit excentrica

@ asezati discul de slefuit cu toata suprafata.

@ conectati masina si executati miscari de rotatie
sau longitudinale si transversale cu apdsare
ponderata peste materialul de prelucrat.

@ pentru slefuire grosiera se recomanda o
granulatie mare, pentru slefuire fina se
recomanda o granulatie fina. Prin incercari de
slefuire se poate stabili granulatia convenabila.
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Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

A Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor
de curatire.

Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. ?tergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

@ Curétati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

Periile de carbune

@ iIn cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie si fie schimba
te numai de cétre un electrician specializat.

Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitit gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la

directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo

com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande Gverensstammelse enl. EU-
irektiv och standarder for artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien i i

®

®

® 0
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Konformitatserkldrung

dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo
folgende i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt

p je na jici shodu podle

EU a norem pro vyrobek.

akd i jelenti ki a

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje sledec¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydéva nasledujice prehlasenie o zhode podra

tuotteelle

erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABNIAET O COOTBETCTBUM TOBapa
cneaylowmMm aupeKTMBam U Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmétoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
urdn ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

BnA@ver TNV ak6Aoubn CURPWVIa CUNPWVA PE
v Odnyia EE kai Ta Mp6TUTIO yia TO TPOI6Y

® @ @ 000

®

9 ®

6]

EU a noriem pre vyrobok.

AEKNapupa cieaHoTo CHOTBETCTBUE ChINIACHO
AvpexkTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NpPO Bi iAHICTb 3rigHo 3

€C Ta cTaHAAPTaMK, YUHHUMU ANA 4aHOTO TOBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

b i norm: za artikl

kats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem

Exzenterschleifer BES 125 E

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 200014/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC [ | 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 23.02.2006

b g

Wei,éf’(

Leiter Q:

selgartner

Vogelmann

§ Konzern Product-Management

ArT-Nr.: 44.621.20 [-Nr.: 07016
Subject to change without notice

Archivierung: 4mﬁ|




Anleitung BES 125 E SPK5

02.0

006 14:35 Uhr Seite 9

GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre
Garantie, fur den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerétes durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaRe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméBe Benutzung unseres Gerates.

h bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewiéhr-

i 2 Die Garan-

tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

géinzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
i oder die unten i i

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
‘obowigzywaé w momencie przejécia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez
Kiienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem.
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

k

jako
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedziainego
pracownika w regionalnym dziale obslugi klienta lub pod podany ponize] adres
'serwisu technicznego.

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depéisirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de cétre client.
Condifia de recunoastere a garantiei este o intretinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat.

Bineanteles ca va raman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2 ani.

Garantia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in farile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. V4 rugém s tineti cont de partenerul service-ului de

clientj regional sau de adresa service anexata mai jos.

@ Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych

@ Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
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Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiorki surowcéw wtdrnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementow elektrycznych.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

sau multipli i si a hartiilor insofitoare a

produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresi a firmei ISC GmbH.

EH 02/2006
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